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Avtal om forskningssamarbete

Mellan Region XX, genom [klinik] org. nr XCX med adress XX
och Region Östergötland (RÖ), org.  nr 232100-0040 genom Kvinnokliniken Universitetssjukhuset 58185 Linköping 
var för sig kallade Part och tillsammans kallade Parterna, har följande avtal om forskningssamarbete träffats.

Bakgrund
Projektet avser att implementera och utvärdera en ny riktlinje (Labour Care Guide (LCG-SE) i förlossningsvården.
Parterna har kommit överens om att lojalt samarbeta inom Projektet ”Kan nya evidensbaserade riktlinjer för förlossningsprogress från WHO minska neonatal mortalitet och morbiditet? En stepped-wedge klusterrandomiserad studie (PICRINO) och bidra i projektarbetet genom informationsutbyte, forskningsinsatser eller annat arbete.
Part har inte något arbetsgivarförhållande till annan Parts anställda genom Projektet.
Definitioner
Såvida inte annat klart framgår av sammanhanget ska följande termer ha den innebörd som anges nedan.
Bakgrundsinformation: Information annat än Resultat som Part förfogar över och tydligt tillför Projektet och som har betydelse för Projektets genomförande. 
Ensamrätt: En rätt att förbjuda annan att nyttja Bakgrundsinformation eller Resultat som vilar på immaterialrättslig eller annan författningsreglerad grund (exempelvis lagen om företagshemligheter). 
Enskilt Resultat: Resultat som Genererats enbart av en Part. 
Generera: Intellektuellt aktivt bidra till uppkomsten av Resultat. Bidraget ska likställas med vad som krävs för att anses vara upphovsman, uppfinnare respektive innehavare enligt svensk upphovsrätt, patenträtt eller annan immaterialrätt.
Projektet: Det forskningsprojekt som beskrivs i etikansökan (bilaga 1).
Projektledning: Projektet leds från Region Östergötland. 
Projektplan: Projektplanen beskriver projektet. Av Projektplanen framgår Projektets omfattning och inriktning samt tidsramar. Projektplanen bifogas som bilaga 2. 
[bookmark: OLE_LINK2][bookmark: _Hlk534965702]Resultat: All information som Genereras eller på annat sätt uppkommer genom utförande av Projektet och som är förenad med Ensamrätt. 
Samägt Resultat: Resultat som Genererats av två eller flera Parter gemensamt.

Avtalet
För samarbetet gäller detta dokument (”Samarbetsavtalet”) tillsammans med bilagor. Samarbetsavtalet och bilagorna benämns gemensamt ”Avtalet”.
Vid motstridighet mellan villkoren i detta Samarbetsavtal och bilagorna ska handlingarna gälla i följande ordning:
1. Bilaga 2
2. Bilaga 1
3. Samarbetsavtalet 
Generella åtaganden 
Parterna åtar sig att efter bästa förmåga genomföra Projektet i överensstämmelse med Projektplanen och med den omsorg och fackmässighet som skäligen kan förväntas. Projektets innehåll och utförande finns närmare beskrivet i Projektplanen.
[bookmark: _DV_M188]Parterna ansvarar för anställda som deltar i Projektet uppfyller åtagandena i detta Avtal, inkluderande men inte begränsat till åtaganden som rör rätt till Resultat, Publicering och hantering av Sekretessbelagd Information.

Organisation 
Arbetet i Projektet ska bedrivas i enlighet med Projektplanen. Varje Part ansvarar för genomförandet av sina åtaganden. 
Sekretess
0. Med ”Sekretessbelagd Information” avses sådan information som överlämnande Part lämnat under Projektet och som: 
· tydligt har märkts som Sekretessbelagd Information; eller 
· om den lämnats muntligen har angivits som Sekretessbelagd Information vid tiden för avslöjandet.
Sekretessvillkoren för Sekretessbelagd Information som anges i detta Avtal gäller i tre (3) år efter det att Projektet avslutats.
Mottagande Part förbinder sig att inte använda Sekretessbelagd Information för annat ändamål än i enlighet med detta Avtal eller avslöja Sekretessbelagd Information för tredje man utan den lämnande Partens föregående skriftliga godkännande såvida detta inte är nödvändigt för genomförande av utredning kring tex oredlighet i forskning, annan avvikelse från god forskningssed eller för revision. Om Part behöver avslöja Sekretessbelagd Information för tredje man på grund av utredning om oredlighet i forskning, annan avvikelse från god forskningssed eller revision ska Part se till att den Sekretessbelagda Informationen skyddas i enlighet med villkoren i detta avtal.
Mottagande part ska vidta skäliga åtgärder för att säkerställa att den konfidentiella karaktären av Sekretessbelagd Information inte äventyras. Mottagande part får endast avslöja Sekretessbelagd Information till anställda och andra personer som anlitats av Part för utförande av Uppdraget och som behöver informationen för genomförandet av Uppdraget. Mottagande part ansvarar för att de personer som fått del av Sekretessbelagd Information iakttar bestämmelserna i detta Avtal.
0. Sekretessåtagandena gäller dock inte information:
· som vid tidpunkten för avslöjandet var allmänt känd eller som därefter blir allmänt känd på annat sätt än genom brott mot detta Avtal; 
· som mottagande part kan visa var känd för denne före avslöjandet; 
· som mottagande part behörigen fått kännedom om oberoende av den andra parten; och/eller 
· som Part ska lämna ut enligt tvingande lag eller domstolsbeslut.

Personuppgifter 
Avseende behandling av personuppgifter ska gällande lagstiftning tillämpas och personuppgiftsbiträdesavtal upprättas i de situationer det krävs enligt lag.
I händelse av personuppgiftsincidenter ska detta meddelas till Marie Blomberg, Region Östergötland som därefter vidtar åtgärder enligt Region Östergötlands policy vid personuppgiftsincident. 
Resultat och Bakgrundsinformation
Äganderätt
Äganderätten till Resultat tillkommer den Part som Genererat det.
Resultat som Genererats av flera Parter ägs av dem gemensamt med andel motsvarande respektive Parts intellektuella bidrag till uppkomsten av Resultatet.
Genom lagen (1949:345) om rätten till arbetstagares uppfinningar, tillkommer äganderätten till patenterbara uppfinningar den läraranställde forskaren vid LiU som genererat uppfinningen. På grund av detta är den formella parten i ett avtal om nyttjanderätt till eller överlåtelse av patenterbart Resultat i första hand den läraranställde forskaren. Enligt vid varje tid förekommande sedvana vid LiU avseende intellektuella rättigheter, kan dels andra immateriella rättigheter omfattas av nyss nämnda undantag, dels även annan arbetstagare vid LiU ha rätt att behandlas som om denne har en sådan läraranställning som avses i undantaget. 
Parterna ska skriftligen och utan dröjsmål underrätta projektledningen om Resultat som kan få immaterialrättsligt skydd när sådant Resultat uppkommer.
Lagen (1904:48 s.1) om samäganderätt gäller inte för Samägt Resultat. Åtgärder utöver de som angetts specifikt i detta Avtal som rör Samägt Resultat kräver samtliga delägares samtycke.
[bookmark: _Ref313283993]Nyttjanderätt
Part åtar sig att ge övriga Parter nyttjanderätt till Resultat på sådant sätt att Projektet kan genomföras enligt Projektplan.
Part har en icke-exklusiv, kostnadsfri, tidsobegränsad nyttjanderätt att i egen icke kommersiell verksamhet (enkel licens utan rätt till under- eller vidarelicens) använda samtliga Resultat. För nyttjande i övrigt ska skälig ersättning på marknadsmässiga grunder utgå till ägaren av Resultatet. Part som uteslutits eller frånträtt avtalet har dock inte en sådan nyttjanderätt om inte övriga parter enhälligt beslutar det i särskild ordning.
Bakgrundsinformation som Part innehar med Ensamrätt får användas kostnadsfritt i Projektet av annan Part i den mån inte innehavande Part är förhindrad att upplåta nyttjanderätt på grund av avtal med tredje man eller om upplåtelsen skulle innebära väsentlig skada för innehavande Part. 
[bookmark: _DV_M147]Part som äger Resultat har rätt att nyttja annan Parts Resultat och Bakgrundsinformation, som är förenad med Ensamrätt, i den utsträckning det behövs för att Parten ska kunna nyttja sådant Resultat i egen verksamhet. Begäran om nyttjanderätt ska göras skriftligen och upplåtande Part har rätt till skälig ersättning. Rätt till ersättning gäller för den tid Ensamrätten består. Part som uteslutits eller frånträtt avtalet har dock inte en sådan nyttjanderätt om inte övriga parter enhälligt beslutar det i särskild ordning.
Rätt att använda Bakgrundsinformation enligt Projektplanen eller annan överenskommen nyttjanderätt enligt denna punkt omfattar enbart enkel licens utan rätt till under- eller vidarelicensiering om inte annat särskilt överenskommits.
Om det föreligger någon begränsning för användning av Bakgrundsinformation ska den Part som har fört in Bakgrundsinformationen i Projektet skriftligen meddela övriga Parter om begränsningen vid införandet. 


Publicering
Publicering eller offentliggörande av Resultat ska ske i enlighet med god internationell sed för publicering av forskningsresultat. Som sådan god internationell sed anses exempelvis att inte publicera annans Enskilda Resultat eller information utan dennes samtycke. 
Senast trettio (30) dagar före publicering eller offentliggörande ska Part överlämna ett exemplar av den tänkta publikationen till övriga Parter för granskning. Granskande Part har rätt att inom tjugofem (25) dagar från det att Parten fick del av den tänkta publikationen begära att egen Sekretessbelagd Information undantas i den omfattning publicering eller offentliggörande skulle strida mot Partens väsentliga affärs- eller akademiska intressen. Part som framställer sådan begäran ska precisera vad som utgör Sekretessbelagd Information i publikationen. 
Uppkommer fråga om ansökan om immaterialrättsligt skydd får publicering fördröjas till dess att eventuell ansökan har lämnats in, dock högst nittio (90) dagar från planerat publiceringsdatum. Därefter har Part alltid rätt att publicera Resultat.
Om Part inte framställer begäran om att egen Sekretessbelagd Information ska undantas enligt 11.2 eller att publicering ska fördröjas enligt 11.3 inom ovan nämnd 25-dagarsperiod ska detta tolkas som att Parten har samtyckt till publicering.

Ändringar och tillägg
Ändringar av och tillägg till detta Avtal ska vara skriftliga och undertecknade av behöriga företrädare från samtliga Parter för att vara gällande.

[bookmark: _Ref313282850]Avtalstid
Detta Avtal gäller från och med XXXX till dess att båda Parter fullgjort sina åtaganden i enlighet med Avtalet. 

Avtalets upphörande
[bookmark: _DV_M193]Part får frånträda detta Avtal i förtid med två (2) månaders uppsägningstid i den mån det går att slutföra Projektet utan nämnde Part. Det åligger frånträdande Part att fullgöra samtliga sina förpliktelser som enligt Projektplanen löper under uppsägningstiden. En Part som i förtid avbryter sitt deltagande i Projektet ska se till att utträdets inverkan på övriga Parters fortsatta deltagande i Projektet begränsas i möjligaste mån.
Om Part gör sig skyldig till ett väsentligt avtalsbrott och inte vidtar rättelse inom trettio (30) dagar från erhållande av skriftlig uppmaning har den andra Parten rätt att omedelbart häva Avtalet.
Om någon Part vill frånträda avtalet ska Parterna i konstruktiv anda agera för att hitta en lösning som möjliggör att Projektet kan fullföljas och att externa finansiärers villkor kan följas.
Ansvar
Part ansvarar inte för att Projektet leder till förväntat resultat. Part ansvarar inte heller för att Resultat, Bakgrundsinformation eller annan sådan information som Part delger annan Part inom samarbetet är korrekt, inte gör eller påstås göra intrång i tredje mans immateriella eller andra rättigheter, med undantag för upphovsrättsliga intrång, för dess formella giltighet eller för dess användbarhet kommersiellt, funktionellt eller på annat sätt. Part får dock inte medvetet introducera tredje mans intellektuella rättigheter i Projektet utan att upplysa övriga Parter om detta.
Parternas skadeståndsansvar omfattar enbart skada eller förlust som denne genom grov vårdslöshet eller uppsåt vållat motparten under utförande av Projektet. Ansvaret omfattar inte ersättning för indirekt skada eller följdskada förutom vid brott mot sekretessbestämmelserna i p. 7. Med indirekt skada avses t.ex. utebliven vinst, förlust till följd av att Resultatet inte kan utnyttjas på avsett sätt, förlust till följd av minskning eller bortfall av omsättning eller produktion och ideell skada. Parts ansvar på grund av skada eller förlust är begränsat till ett belopp motsvarande felande Parts andel i Projektet.
Krav på skadestånd ska för att kunna medföra rätt till ersättning framställas skriftligen snarast efter det att skadan upptäckts. Ersättningsrätten är under alla omständigheter förfallen om anspråket inte framställs inom sex (6) månader från det att skadan blivit känd för skadelidande Part.

Force majeure
Part har inte någon ersättningsskyldighet om denne hindras att utföra sina åtaganden i rätt tid på grund av förhållanden som Part inte har kunnat förutse och vars menliga inverkan Part inte rimligen har kunnat undanröja.  

Tvist
Tvist i anledning av detta Avtal ska i första hand lösas genom direkt förhandling mellan Parterna. Om förhandlingen inte leder till att tvisten löses inom skälig tid ska tvisten slutligt avgöras av allmän domstol. 

Kontaktpersoner
RÖ:s kontaktperson är Marie Blomberg.
[Motpartens] kontaktperson är [namn].
Kontaktpersonen är behörig att för Parts räkning ta emot meddelanden och fatta beslut i löpande frågor som rör Projektet. Part har rätt att ersätta sin kontaktperson med annan med motsvarande kompetens. Part ska snarast meddela motpart om byte av kontaktperson sker.


Bilagor:
1. Etikansökan
2. Projektplan
_________________________

Detta Avtal har upprättats i två (2) likalydande originalexemplar varav parterna tagit var sitt.




För Region Östergötland:		

Ort, datum:				 

……………………………………		
Marie Blomberg				
Forskningsledare			


Ort, datum: 

…………………………………….
Evelyn Lundin
Verksamhetschef Kvinnokliniken






För [motparten]:


Ort, datum: 

…………………………………….
[namn behörig företrädare]
[Titel]


